18 LE SAMEDI

“ Veuilloz agréer, monsieur le vicomte, '’hommage de inon pro-
fond respect.

“ ROSITA SPERANZA.”

En analysani ce billed olt Gelntuit la franchise, il étaib facile d’en
birer dss inductions: Rose avait dd apprendre soudainement le
secret de son originy,

Ce fut Maxime qui émit lo premier cette idée,

—En co cus, dis le vicomte, ne prévenons pas mon pére ; nous
n’aurions & attendro de lui sucune indulgence,

Maxime réfléchib un instand.

—Rose, affirma-t-il, vo se préterait A aucuno combinaison qui
pourraib lui &re reprochéy plus tard. Elle est fidre. ...

—Comme si elle était déjh une Borianne, interrompit le vicomte
avec orgueil,

. . . > » . . . . . » . [} . .

De son c6té Roso no restait pas inactive.

On devine les mobiles auxquels elle avaib obéi en dcrivant ce
commencement dos révélation : c'étsit & la fois pour elle un devoir
de conscience e} I'occasion de reprendre sa liberté,

Du roste, elle n'agisssit pas de sa ssule initiative,

Pierre avait ét4 consulté par clle,

La psuvre enfanb Vinstruisit de tout co qui la concernait ; mais,
par ua sentimont do délicatesse bien naturel, ello ne lui parla pas de
Jacques,

Eile no se croyait pas lo droit de divulguer le secreb de son cousin,

L'ingénieur demaurn atterré par cetbe nouvelle. It ne s'expliquait
guére pourquoi son pére et Mmo Patitot lui avaieat témoignd si pen
de confinnce.

Il les exensnit, mais combien il déplorait de n’avoir pas été pré-
venu: il auraib veiilé sur la tranquilité de sa petite sceur ; il aurait
épargné & Muwme Peotiioy les obsessions de la graciée eb la visite de
Frangois Brégoat. .

—Alors, dit-il, la fommo aux cheveux blancs, ¢’est to mére ?

—Oui! jo no puis plus en douter apris les aveux de ma tanbe,
La malheureuse m’n sacrifiée pour m’assurer I'avenir,

—Dis plutdb qu'elle t'a vendae !

—Oh ! pon.

—Comment expliquer ses visites A s sortie de prison, son insis-
tance eb les paroles haineuses, conbre nature, gu’ello t'a lancées lors-
que tu rofusais de 'introduire auprés de notre chtre malade ?

Rose courba la tése.

Pour excuser sn more, il lui aurait fallu vaconber Phistoire de
Jacques, '

—Dans tous les cay, dit-elle, jo n'ai plus le droit d’entrer dans la
famille des Boriaune sans les avoir prévenus,

Elle regarda fizement Pisrre, espérant surprendre dans son regard
une expression do joie intime.

Mais le brave gercon avait le sentiment trop vif de I'amitié pour
ne pas s'écrier aussitob :

—Ce pauvre Moximo !

Rose se pinga les lévres: décidément, il ne P'aimaib pas, ob les
regrets qu'elle avaib cru lire sur sa physionomie, durant ces der-
niers bemps, n’existaient quo dans son imagination, & elle !

Pierro ajouta apres un long silence.

—Est-il indisponsable que tu fasses aux Borianne cetbe confi-
dence ?

—Impossible de m’affranchir autrement, répondit Rose. Bonne
maman eb toi, vous m’avez foreé la main. Maxime ne comprendrait
pas quo je lni retire ma promesse sons une raison sérieuse, Cetbe
raison est malheursusement trouvée : jamais le comte de Borianne
ne consentira 3 ¢'allier A la fille des Rassajou.

~—Mais tu no portes pas ce nom et j’espere bien que le secret nous
gera bien gardé,

—Rien ne lo garantib. Mon devoir osb tousd tracé : les Borianne
sont gens d'honneur, jo puis me confier & eux Maxime se résignera
of, si bonne maman se rétablit, comme le docteur nous le fait espé-
rer, nous roprondrons notre bonne vie tranquille d’autrefois,

Elle fixa de nouveau zon grand frére et constata avec joie qu'elle
avaib réussi & smener un sourire sur ses 12vres,

~—Je n'ai pas lo dreib, dib Pierre, de m'opposer  une résolution
que ta conscience t'a dictée b d’'od dépend ton avenir. Je te ferai
observer toutefois que bonne maman en éprouvera un tres vif
chagrin. Jo n'ose plus te parler de Maxime ; mais enfin, tu I'avais
accepté eb il ne se consolera jamais,

—J’att>ndrai, répondit-elle, que bonne maman soit rétablie pour
lui annoncer la nouvelle eb fairs ma confession. Elle m’approuvers.
Quant & Maxime, il se courbera devant la fatalité, Il ne saurait
imposer a sa fumille uno telle alliance,

Comme elle ny pouvait retonir ses larmes, Pierre, s méprenant:

sur la cause téelle do son chagrin, 'embrassa avec un élan plus que
fraternel.

—Chere petite sceur, dit-il, il faudrait 8tre bien injuste pour faire
retomber sur toi l'infawmie de tes parents, Quoi qu'il arrive, tu peux

8tre assurée que cebbe aftreuse découverte ne ¥'a rien retiré de mon
affection, o

—Oh ! cela! fib-elle, je le savais d'avance !

Eb elle lui rendit son baiser. . )

Leur bonheur commengait & cebte minute méme. .

Il naiseait dens la peine la plus cruelle, dans le malheur qui
g'abattaib sur leur maison,

Rose écrivit au vicomtbe. . .

Elle soumit sa letbre & Pierre, qui n’y trouva rien & reprendie.

Le lendemain, & 'heure dibe, elle partsit, seule, pour accomplir ce
qu'elle croyait étre son devoir. )

Au chitean, le vicombe eb Maxime avaiend commgncé par pgé-
venir l'aieul, qui se fib relire jusqua trois fois le biilet de Rosita
Speranza, . .

—Parbleu ! s'écria Yoctogénaire, nous devions nous y abteqdre.
Autant que cela soib arrivé avant qu'apres, Le mal n'esb pas irré-
parable, . . . .

Maxime comprit qu'il aurait en ce terrible vieillard un adversaire
implacable. . .

Et malgré le signe que lui fit le vicomte pour I'inviter & la pa-
tience, il s’écria:

—Que voulez-vous dire, grand-pére ? . i

—Rien pour le moment, répondit d’un ton sec 'ancien magistrab.
Attendons la révélation promise, ) .

Mais Maxime pensa qu'il imporbait de discubsr immédiatement la
question d’ott dépendait sa destinée. ’ .

—Quoi qu’il en soit, déclara-b-il, yuime Rose, j’ai 86 promesse, elle
a la mienne, et rien au monde ne sauraib nous désunir.

—Ce n'est pas la premidre fois, dit Poctogénaire, quon se permet,
dans ms famille, de ma tenir un langage de cette natare ! je ne m'y
habituerai jamais. ] .

Le vicomte palit sous le reproche indirecte que son pere lui adres-
sait.

Pour couper court & la discusion, le vicomte sonna son valeb dg
chambre et lui donna 'ordre d’avertir la marquise qu'il avait & lui
parler de suite. .

Harmine accourut ; mais en voyand les physionomies boulever-
gées des brois hommes, elle g'arréba, interdite et inquidte sur le seuil
de la porte, .

—Qu’y a-t-il, mon pere ? demanda-t-elle d'une voix faible.

—Assieds-toi, dib le vicombte: Ton frdre va nous relire, & haute
voix, lo lettre qu'il & regue ¢s matin do Rosita Speranza.

A cette nouvelle, le visage de la marquise se contracta,

Elle prit place dans un fauteuil, aupres de son pere.

Au mot de révélation, Hermine tressaillit ; Maxime eb le vicomte,
«;jui 'observaient, échangérent un regard. .

—Qu'en pensez-vous, ma sceur ? dit ce dernier.

Elle garda le silence,

—Que veux-tu qu'elle en pense ? dit I'octogénaire, Elle n'a qu’a
faire comme nous: attendre. Avant de juger une cause, il faut en
posséder tous les léments,

A deux heures, les Borianne se trouvaient réunis au salon lors-
que le valet de chambre leur annonga la visite de Rosita Speranza,

Maxime alla au devanb de sa fiancée,

—Chére Rose, lui dit-il en lui prenant la main qu'il porta & ses
1evres, votre démarche esb ma condamration, je ne puis croire & ce
que vous redoutez. J'en mourrai.

—Soyez fort, mon ami, répoandit-elle avec des larmes dans la
'voiz, Le devoir avanb toub!

Elle était trés pile ; mais une résolution inébranlable se voyaib
sur s& physionomie,

Mazxime lui ouvrit la porte du salon,

Le comte et son fils s'étaient levés,

Elle apparub dans tout I'éclat de ses charmes, réhaussés par un
grand air de dignité.

Maxime regarda son pdre b demsura frappé do sbupeur.

Le vicomte s'était reculé & la vue de Rosita Speranza.

Ses yeusx, dilatés par I'épouvante, langaient des éclairs de folie.

Il ne prononga pas une parole ; mais sea lévres serrées accusaient
l'effort de sa volonté pour retenir lo cri de son 4me.

Maxime se précipita vers lui,

—Mon pere, vous souffrez ?

Le vicomte se toucha le front comme pour s'assurer s'il n’ébait
pas le jouet d’'une hallucination,

—Je croyais réver, murmura-t-il,

Il se laissa choir sur son fauteuil,

—Ce n’est rien, dit-il: un simple étourdissement, Soyez tran-
quille, je ne m’évanouirai pas, moi !

Eb il langa un regard terrible & sa sceur qui, livide, la tate baissde,
les yeux fixés sux le tapis, semblait étre en proie & une peur mysté-
rieuse, & la peur du coupable devant la justice,

Roge, interdite, restait debout, se demandant le motif de l'icapres-

sion étrange qu'elle produisait sur les parents de son fianc,
Maxime lui avanga un sidge.



